Prijezdy a odjezdy viaki
STRIBRNE HORY

SPRAVA /
S Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025
ZELEZNIC
Vlak smér
Ptijezd |Odjezd| Druh | Cislo Z > do Poznamky Kol.
433 4.33| Os 8740 | Zd'ar nad Sazavou( 4.09) Havli¢ktiv Brod( 4.45) gj?a%?gx’ ®a24.Xll., 181V, 1,8V, 28.X,, nejede 19.IV.; ; 2
459| 459| Os | 8741| Havlickuv Brod( 4.49) Zd'ar nad Sazavou( 5.25) | xijede vX @®; ©; 6 & 1
5.33| 5.33| Os |8742|Zd'ar nad Sazavou( 5.09) Havli¢kav Brod( 5.45) | x; jede vK ®; ¢3; 6; & 2
546| 546 Os |8744| Nové Mésto na Moravé( 5.02) Havli¢kiiv Brod( 5.58) X?SN-méit% [‘ag'--zqéé n-S®Jed? v C? 2 19, - 211V, 17.X; édér
n.S.-Havlickav Brod jede v @ a 1.1, 19. = 21.1V., 17.X1.; @; ()
g, &
5.59| 5.59| Os | 8743 | Havli¢kiv Brod( 5.49) Zd'ar nad Sazavou( 6.25) | x; jede vK ®; ¢; 6; & 1
7.03| 7.03| Os | 8746 |Zd'ar nad Sazavou( 6.39) Havli¢kiiv Brod( 7.15) | x; jede v ®; €9; 66; & 2
7.09] 7.09| Os |5901|Kolin(5.35) Zd'ar nad Sazavou( 7.35) [ % @; ©; 98 &; 1.2, 1
8.48| 8.48| Os |5908|Zd'ar nad Sazavou( 8.24) Kolin(10.22) | x; ®; ©; 38, &; 1.2. 2
9.09| 9.09| Os |5905|Kolin( 7.35) Zd’ar nad Sazavou( 9.35) [xjedev®at; ®; ©); 86 & 1.2. 1
10.4610.46| Os | 8750 | Nové Mésto na Moravé(10.02) Havlié¢kav Brod(10.58) | x; N. Mésto na M.-Zd’é[ nS.jedevy 1.2. Zdarn.S. — Havlickiv 2
Brod v ® a 1 ve vlaku fazeny k sezeni i vozy 1. vozové tfidy; &;
@ g & ] ]
11.09|11.09| Os 8745 | Havlickav Brod(10.59) Nové Mésto na Moravé(11.57) >|\</| Ha(giék?vcgrogzgé’)ér;.s. jede v B, Zdarn.S. — N. Mésto na 1
VAT @ &) oo
11.09[11.09| Os | 5907 | Kolin( 9.35) Zd'ar nad Sazavou(11.35) | x; Havlickav Brod-Zdarn.S.jedev® a t; ®; ©); &; &; 1.2. 1
12.33|12.33| Os | 8752 | Zd’ar nad Sazavou(12.09) Havli¢kiv Brod(12.45) | x;jede v ®; ©; d8; & 2
12481248 Os | 5916 |Zd’ar nad Sazavou(12.24) Kolin(14.22) | x: Zdar n.S.-Havlickiv Brod jede v © a t; Havlickiv Brod-Céslav
jede od 1.1. do 29.VI. a od 30.VIIl. denng, od 5.VII. do 24.VIIl. jede
v®, ta15.-26., 28., 29.XIl.; Caslav-Kolin jede do 1.VI. a od
30.VIIl. denné, od 7.VI. do 24.VIIl. jede v® a t; @©; ¢); &&; &;
1.2
13.09(13.09| Os | 8751 | Havli¢kiv Brod(12.59) Zd'ar nad Sazavou(13.35) | x jedev®at; @; ©; 36 & 1.2. 1
13.09(13.09| Os | 8749 | Havliékav Brod(12.59) Nové Mésto na Moravé(13.57) >|\</| Ha(giék?vcgrogzgé’)ér;.s. jede v B, Zdarn.S. — N. Mésto na 1
VAT @ ¢ b
14.48114.48| Os | 8754| Nové Mésto na Moravé(14.02) Havli¢kav Brod(15.00) x;SZd'ér©n.S¥H%vlgkﬂe;/éBg)d jede vX By N. Mésto na M. — Zdar 2
no.vhaT @ ¢ dd
14.48|14.48| Os 5920 [ Zd’'ar nad Sazavou(14.24) Kolin(16.22) | x Zdar n.S.-Havli¢kav Brod jede v ® a t; Kutna Hora hl. n.-Kolin 2
jede do 1.VI. a od 30.VIIl. denné, od 7.VI. do 24.VIIl. jede v® a T;
®; (3, 6 & 1.2,
15.09(15.09| Os | 8753 | Havliékav Brod(14.59) Nové Mésto na Moravé(15.57) >|\</| Haéliék?v ‘;rogzdiérg.s. jede v B, Zdar n.S. — N. Mésto na 1
VOaT @ ¢ I5;
15.09|15:08) 08 ) 5913 | Kolin(13.35) Zdar nad Sazavou(15.35) | o Vil joas . 15,3028, 701; |
Havligktv Brod-Zdar n.S. jede v ® a t; ®; ¢3; 36; & 1.2.
16.28|16.28| Os 8756 | Zd'ar nad Sazavou(16.04) Havliékiiv Brod(16.40) %!'eg.erzf, nejede 24., 25.XIl., 18. — 20.IV., 5.VII., 16.XI.; @; (9; 2
16.32|16.32| Os | 8755| Havli¢kiv Brod(16.22) Zd'ar nad Sazavou(16.58) | x: jede v& @; ©; d6; & 1
10:48)1048) 08 ) 5922\ 2dar nad Sazavou(16.24) Kolin(18.22) | oviekov Brod.Svatd 'S ede v ©5 f. King Horahl | |
n.-Kolin jede do 1.VI. a od 30.VIIl. denné, od 7.VI. do 24.VIII. jede
< v@at @ ¢ d & 12,
17.03|17.03| Os | 8758|Zd'ar nad Sazavou(16.39) Havli¢kav Brod(17.15) | x; jede vX @ ©; &8, & 2
17.09 (17.09( Os 5915 | Kolin(15.34) Zd'ar nad Sazavou(17.35) | % KoIl’n_—CésIavjede do 1.Vl. a od 30.VIIl. denné, od 7.VI. do 1
24 VIIl. jede v ® a t; Caslav-Zdar n.S. jede v ® a 1; ®; ©); d&;
&; 1.2,
18.31]18.31| Os | 8757 | Havlickdv Brod(18.21) Zd'ar nad Sazavou(18.57) | x; jede vX @ ©; &8, & 1
18.46 (18.46( Os 5926 | Zd’'ar nad Sazavou(18.22) Kolin(20.22) | x; Zdar n.S.-Havlickiv Brod jede v ® a t; Havligkiv Brod-Caslav 2
nejede 24., 31.XIl.; Caslav-Kutna Hora hl. n. nejede 24.XIl.; Kutna
Hora hl. n.-Kolin jede do 1.VI. a od 30.VIIl. dennég, od 7.VI. do
24.Vlll.jedev® a T; @; ¢); &&; &; 1.2.
20.32|20.32| Os | 8759 | Havli¢kuiv Brod(20.22) Zd'ar nad Sazavou(20.58) | x; jede vX, nejede 31.XII.; @®; ¢3; d8; & 1
20.48(20.48| Os | 8762 Nové Mésto na Moravé(20.02) Havli¢kav Brod(21.00) | x; N. Mésto na M:-zd’ér n.S. nejede 24.XI1.; Zd4r n.S.-Havligkav 2
Brod jede v X nejede 31 XL R ®; ©); d8; & v
22172217 Os | 8763 | Havli¢kav Brod(22.07) Nové Mé&sto na Moravé(23.06) | x; Haviickav Brod-Zdar n.S. nejede 24., 25., 31.XI1,; Zdar n.S.N. 1
Mésto na M. jede v, ® a 18. — 20.1V., 16.XI., nejede 31.XII.; By v
K, kromé 31.XI.; ©; ¢); 3b; &
22.48|22.48| Os |8764| Nové Mésto na Moravé(22.02) Havliékav Brod(23.00) | % N- Mésto na M.-Zdar n.S. nejede 24., 25., 31.XIl.; Zd4r n.S.- 2
Havli¢kv Brod jede v X, nejede 31.XIl.; N. Mésto na M. — Zd'ar
nS.v@®at ® 6 & I —

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Os Osobni viak / Regionalzug / Local train ()

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spole¢nost &
Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts

angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” )
column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s. 1.

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA / ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES

8

VORBEHALTEN / THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

pfeprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

vliz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift /
a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

ve vlaku fazen viz s pFipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

u vlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen
der 1.und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fir den Zug ist die Reihung eines Wagens mit WLAN

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

by pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk() /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auRer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)

T nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /

Sundays and Czech public holidays

@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 15.12.2024

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Obchodni jména a sidla dopravct

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

X g%

geplant / a carriage with a wireless internet connection is planned
tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment
vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only




